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Undo maife badabe euskerea, ezfa-
utse dotrinarik irakatsiko erderaz
erdaldunen umeai baino; ezigutu ta
maite erazoko dituez euskerazko li-
buru ta periodikual, eta ganera, eus-
keraz berba eguingo dabe euren erri-
ko jende guztiakaz.

Aitatu dodaz euskerako periodi-
kuak. Gaur egunean badaukaguz bi
onak: Euskalerrian. Bata IBAZABAL,

—Oitu
“onarekin.
—OUnen onenaz ere ervdaldundua:
euskera eta erdera dakizkiela uste

bear alako echekoandre

UDA-BERRIA

Oguei {a amar pezefake aldesra

ESKUARA

f Amiriora)

eia bitegarra Oiabin irabazttako poldaers

3ZER FGUIN BEAR LITZAKE NUSKEREARY
GALDUTEN BZ ISTEKOY

du, baifta bat ere eziaki ondo eta

Kantacho eder chit eztitsuak dira aditzen bietara itz eguin nai.

rugazti zabal ugari eta ederchuetan,

chorl alaiak pipirripika adarchuetan

daude pozguiroz egun mugari kantak berri-
| (tzen

—lita zer? ;Orregatik ezin izan
aldifeke ona?

—Baita ni ere Erreguina izan nin-
delee; baina izan nindekeanak eztit
oguirik ematen, baizik naizenak.

Jaiotzeak bakarrik besteak baifio
aurrerago jarrita daukazan jenteak
badira uri ta erri guztietan. Beste
batzuk be alan dira euren ondasun
edo karguakaitik, baita euren jaki-
turiagaitik. Bada, Euskerea galdu ba-

pndorensan asi ditozen gogoz kiabi-tzoin;

ﬂiE!GIiLHI'I'UIILE-'H =1a 'f.?rl'fil.}lli': kOoarren- poren lanari ekifnl batio lon astintzen dira
tzat, SEUATLOITNA

emendiko aldekoentzat (1), Biak ezin
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atit eguzki zoragarria agurturilkan

rik gordeteko, asko esan nai zango
leuke orretariko jaunak efa andreak
euskeraz ouren artean berba eguin-
zo balebe. Zegaitik eze orduan eurak
baino apalagoak, ikusirik erdera da-
kien jaun-andrak be euskeraz berba
eguiten dabeela, eleukee izango ain
gar andin enskerea ichi ta erderea
ikasteko. | |

Fuskerea baino besterik eztakie-
enak barriz zer atseguinn Artuko
leukee, ikusirik eurak chikitan ikasi-
riko berbetea eztabela izan bear aif
charra ta gauza-eza, jaunak eta an-
drak (1) be enrak leguez darabillen
ezkero.

Euskeraz berba eguite onetan, nire
ustez Guipuzkoako jaun eta andre-
fan, beste edozein aldetako euskal-
dunetan baino zaletasun gueiago
dago.

Bai, errietan buruan edo aurrenen
diran jaunak euskeraz berba eguite-
ak, agko esan gura daw; baina guire
Eliz guizonak artu daieela maiteta-
sun piska piska bat gure izkuntza
ederrarentzat, eta orra nun eunkiko
daben on eguiazkoa; orra zer dan
naikoa inoz ez galduteko,

Esan doguzanetatik aguiri da, Eus-
kalduna sinistedun edo fededuna ba-
da Buskereari esker dala. Gure Eliz-
guizonalk beraz Euskereari zor deu-
tsee gaur egunean kristitau erri ba-
fzuen guidari izatea. jZer ezagutze
ta amodioa ezteutsee zor beraz Eus-
kerearit Bai, esker-gaiztokoak izan
gura ezpadabe, maiterik euki bear
dabe. Eta maite badabe, ziur dauko
bizi izatea.

Maite badabe, irakurriko dituez
euskerazio liburnak eta ikasiko da-
be ondo berba eguiten. Euskera ede-
rréan cguinaz barriz euren elizako
berbaldials, besteai be maite erazoko
dentse 1zkuntza baliotsu ori.

(1) Euki bedi ]-lﬂ!"ltllﬂﬂ!. Andvrea leenagoko anskera
garbian gaurko Seviorio zalo

aguertu balitz lurraren ganera, iku-

;Aren
- guenduzan? Nire ustez bai; ta sua

guingo euskuzan eguinialalk, gure
euskera zaar ederra ez isteko galdu-
ten.

ganetik aguiri zareen jaunak eta an-

dreak, zuek batezbe Euskalerriko
Elizguizon jakintsuak, maite izan

kaitik be gure izkuntza ederrak ira-
ungo dau mundua mundu dan arte.

bateko Euskul jaiclan aurkeztatu ebala irakurkizun an

obeto ezuinnk, euskerea ta ordena
ona maite erazoteko, eta ouskeres-
ren alde lan on-on bai eguitea leguez
da periodiku orrek artu ta ezagutu-
fen emotea, gueroago ta sendoago
bizi izan daitezan.

“san dodaz esateko gogoan neba-
zanak, Ona nere azkeneko berbak.

Eun bat urte laster izango dala,
Bizkaitar karmelita batek, Aita Bar-
tolomek esaten eutsen bere denpora-
ko Klizguizonai, erderazko berbak
euskerazkotuaz gure euskera maitea
ezaindu barile, irakurri eiezala eus-
kal-liburu eguille andien liburuak;
eta orduan euskera ederrean esango
ebezela esan bear ebezanak.

Alta Bartolomek zinioan ori euske-
rea ezainduten eben berbakaitik. ;Zer
esango eben eun urte gueroago
sinz euskaldunak nainun Fuskerea
bazterrera ichi ta erdereari lotuak?

Kguingo eban olua, echean sua
oartzen dabenak baizéen gorago.
om latzak iratzartuko ete-

amataten dabillen baizen ondo, era-

Zuek beraz, zuen errietan besteen

eizue Fuskerea, maite izan eizue eus-
keraz berba eguitea, eta besteai ber-
ba eraguitea, eta inpernuko guztia-

ArTA BASILIO JOANNATEGUY.

(1) Ezpadi aztu Urruten, Bidasoatik sruntzako erri

bare eguilleak, ota bora be angoa dala ta andik bixl dala,

egatzen dira muntesui edo belurdesairg,

lenaz egonik kabi gainrl roitik beguira,

BEguzkiaven indarrak dituguztizmuguailzen
neguan motel egon diraden pissti guztiak,
landarechuak ikusten dira lorez jantziak
intza gozoak dituelarik gabaz guritzen
egunaz zabal ta illuntzean diranak biltzen:
adiizen dira kukuen kantak wrrutitikan
apainduariaz ernitzen dira belar soruak,
Urse zea dira raendioiaka- itnnrbueiak
eta guztia dago kanpuon zutiturikan,
usai gozo in likurtatia banaturikan.

{raitz baten mendo arki diranak pozegniro-
ikusten dirva egualdiaren nlnitasunaz;  (tnak
018 oZ poziu chovi alajen kuantak entzunaz
haldin badira biolz posgarriz donak sortuak
diran bezela michirrikantzat lore gozuak?
pisstiak diran guiza mugunitzen pizkortzen

Fuera
negu belizeko naguitasunaz deseguifnikan,
oju alai bat irtelzen zaigu biotzetikan
agurtu nairik urteak duben lenengo era,
beguiratuaz pozaren bidez zern aldera,

Sendakifiari galdetzen dio gaisso dagonak
czeroguingo detdetan gaitzetik senda nadien,
edo daukadan ofiaze ori galdu dedien?
zenbaitek dio badiradela sendagai onak
bafian, ez dakif ote dakiten mundu guizonak;
erantzuten du jaun galdetuak, ez ikaratu
orain sartu da gauz on guziien aguerkaria,
da osatia, gailz char askoren sendalaria
zonak lezaken zura min ori mendean artu,
ondorensan zaitezen guztiz ondo sendatu.

Zu zera gazte apaif oder ta zoragarria
muntegui, soro, loredi denen jabe ta ama,
z1t, hai, su zera denok agurtzen #zaituzun da-
zeren zeraden lur zapuztuen gozagarria, (ma
eta gafiera alaitasunan osagarria;
zodorren mende daukazu guizen gaisso eria,
urte mug' ontan nabaitutzen da zure bearra,
O! eguiazko usal gozozko senda belarra,
alai zadazu arren, poz bidez neri beguia,
denok biotzez maite zaitugun uda-berria.

JUAN IGNAZIO URANGA,

KUSKERAZ TIPLADAK ETA ERDERAZ JAPLADAK
I

— 5 0itu guera Errosa?
—Oifzen goaz poliki poliki, Kar-
men.

tu diet nik, zure echekoandrea oso
ona dala.

—i;Bere oechean mirabe
ere aditu diezn?

IZandues

—Ez; baina bai bere lagun askori,
080 on ona dala. :

—HEnaiz ni ordea, aren laguna,
baizik mirabea, On onak bai zirala
Zult atzo erosi zifiuzen sagarrak.

—Hlz, emakumea: bai kanpotik fri-
dia, baina barrutik danak ar-joak.

—lata aleguia, kanpotik ezin ikusi
barruko ar-joak sagarrari; zezta ala?

—z nozki.

—Hz emakumeari ere.

~Orri deitzen zaio ziplada, non-

L]

bait gazi-guezan eztago ondo la-
pikua.

—Balitzake gazicho egotea; baina
ala erve zuk, ondo egon bear lukeala
deritzozu,

—Nik aditu izan dedana esaten di-
zut; zure echekoandrea dala... dala,
dala...

—Kanpoan uso eta echean zozo.
slizta alaf... Ori ere gnero... birigarro
ezpalitz...

—Piper mindun otezauden nago
gaur.

— Jakin - mina
omenda onena.

—Graurkoan neri kendu didazu bei-
iepein: agur.

—Ario.

kentzeko orizse

11

—iOna, onal... dala, arrautza bat
estrellalzen eztakian eta beti errietan
ari dan echekoandrea; jorisse da
emakumearen jardun bearra! prochu
on deiola ba; eta dana dala, kanta
dezadan:

(ture echekoandre au
Da kanpuan uso,
Fichera etorrita
Biurizen da zozo,
IDanol errietan
Oi digu eraso












